Bur firitik der Briefe Peneras,

File den jweiten vom erften abgefondert itberliefevten Theil ver
Gyifteln Senecas (91—124) hat bie Kritit fich) durdyaus zu befdhranten
auf die beiven beften Handfdyriften ven B(ambergensis) unv A(rgen-
toratentis). Daf diefen Grundfag Haaje, der lepte Heraudgeber, be:
ftimmt ausgefproden hat (praef. IX), aber bei Hevftellung ved Terted
immer mwiever ju ven fjhlechtern Hanvjdriften feine Bufludt nimmt,
davan wat wohl audy Sduld die geringe von ESdweighdufer ber ba:
tivenbe Kenntnip ved NArgentovatenfia, Denn wenn aud) aus diefem
Gover allein fid) nuv wenig Neued unmittelbar in ven Text fepen lapt,
o wdre er bod) widtig gewefen wegen der Veftatigung, die durd) ihn
vie Qesarten bes faft gdnzlih unv wie e jdeint aud) in Seitengabhl
und Quaternionenenve iibereinftimmenven Bambergenfis erhalten. Da
miv durd) Biidelers Liberalitdt eine genaue Collation ved Argentora:
tenfia vorliegt, fo will id) ven miv bigher mbglidhen Gewinn hier mit:
theilen und eingelne Stellen nad)y B und A Devzuftellen verfuchen.
Und um nebenbei die Bereditigung jenesd Grundjakes zu jeigen, werde
i im Jujammenhange juerft alle diejenigen wabren odev [deinbaven
Qiidtenn vev beiven beften Handjdriften, die in allen iibriger, und dann
diejenigen, die nuv in gewiflen audgefiillt find, betvadyten,

I

MWenn Clodiug 97, 4 (Fidert) mit feinen Ridtern iiber den
Preis ver Freifpredung verhandelt vis severi illius uxorem? dabo
illam. vis divitis? huius quoque tibi praestabo concubitum. adul-
terium nisi feceris damna. illa formosa quam desideras veniet.
illius tibi noctem promitto, fo terven bdie eingelnen Frauen bven
eingelnen Ridtern jugefagt. Dad quoque vder jdledhten Hanvfchriften
ift nidt su brauden und mit Biideler ju interpungiren: vis divilis
huius? tibi praestabo concubitum.

Dagegen ift vidtig aber leidt vas in A und B fehlende que-
ritur mortuum esse ergingt 99, 8 flet aliquis factum quod non
ignoravit foturum? aut si mortem in homine non cogitavit sibi
imposuit. flet aliquis factum quod aiebat non posse non fieri?
quisquis aliquem queritur mortuum esse queritur hominem fuisse.
omnis eadem condicio devinxit: cui nasei contigit mori restat.
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Jrethimlich hat Haafe die Worte von aut si mortem big imposnit
nadh hominem fuisse geftellt. Denn gut entfpridht der erften Frage,
veren Gewidt in dem Vorherwiffen ded Toded berubt, aut si mortem
u, §. w., und ber jweiten Frage, bdie die Nothwenbdigleit ded Toded
betont, quisquis aliquem u. {. w., wovan fi) bad Folgende trefflid)
anjdliet. Nothwendig aber ift sciebat fiir aiebat.

Unfinnig ift mit id agit eine Qiide ausgefilt 102, 30 quid-
ni non timeat qui mori sperat? si is quoque qui animum tam-
diu iundicat manere quamdiu retinetur corporis vinculo, solutum
statim spargi, id agit aut etiam post mortem utilis esse possit;
alg ob bdie NAbfiht ber an feine Unfterblichfeit glaubenben nod nad
vem Zove wniiplidh ju fein dafiic geltend gemacht werden fonnte, dah
dbie, die ein jufiinftiged Qeben boffen, um fo weniger den Tov fiirdyten
wittden.  Obne Jweifel wollte Seneca f[dreiben: wenn and) der, der
feine Fortvauer ver Seele annimmt, ohne BVeventen fein Leben auf:
opfert. Diefen Gevanten fellt Vitdeler mit Nufnahme ded spargit in
B ber: si is quoque qui animum tamdiu iudicat manere quam-
diu retinetur corporis vinculo, solutum statim spargit, ut ctiam
post mortem utilis esse possit. Das ift beftedyend einfad); dodh
fheint miv immer ieder der Bufap solutum auf eine SLiide nad
spargi binguteifen.

63 werven verfhicvene Gedanfen jufammen gemijcht, wenn ed
iiber vie Hitlfe, vie ein Weifer dem andern leiftet, in den Handjdyrif:
ten aufer B und A 109, 5 beifit: proderit sapienti sapiens mnon
suis viribus, sed ipsius quem adiuvat. potest quidem ille etiam
relictus sibi explicare partes suas. utetur propria velocitate:
sed nihilominus adiuvat etiam qui cwrrentem hortatur. Die mit
potest quidem eingeleitete Grovterung, dap fiiv bden Weifen frembve
Hitlfe jwar nidt nothmwendig, aber bennod motivitt fei, gebt von
utetur ab in bie Auseinanverfepung iiber, vap der Weife, obgleidh ev
feine frembe RKraft evborge, dodh) in andever Hinfidt wivklid) unterftiifst
werden fonne. Und hat es vor ber Crwdhnung ded Laufers Sinn vou
einer Gejhmindigleit ves Weifen ju fpredhen? Ales, mwasd bie Ber-
wirrung bervorruft utetur propria velocitate sed und qui, feplt in

B und A, beren nihilominus adiuvant (B adiuvat) etiam curren-
tem hortatur mit dem DBorhergehenven iibereinftimmt, wenn man nur
entwever adiuvant aufnimmt und hortatur in hortatu dnbert oder
beffer mit Sdweighdufer adiuvat und hortator jdreibt.

Sn vem Beweife, dah die Gevedtigleit ein lebendes Wefen fei
113, 9 quid est quo colligas iustitiam animal esse? agit, inquit,
aliquid et prodest. quod autem agit aliquid et prodest impetum
habet: quod autem impetum habet animal est hat Daafje ba3
sloeite febr wiipige aliquid, vas nad)y Jidert nidt einmal alle jdhlech:
ten Dandfdyriften varjubieten jdeinen, vidtig aud bem Tert vermiefen.
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Gbenfo mupte er verfahren 113, 14 nullum non animal per se
aliquid agit: virtus autem per se nihil agit, sed cum homine,
wo die Ginjdhranfung durd) aliquid unbegreiflich wadve.

Unmapiged und Gmwiges, beift ed3 120, 17—18, erftreben die
Menfdyen bei geringer Lebendbauer. Nidt3 geniigt ihnen die dod; einft
vem Tod verfallen wmiiffen, ja tdglid ihm verfallen; denn mit jevem
Tage eilen fie ibm entgegen und jebe Stunve bringt fie ber lepten
ndber. vide in quanta caecitate mens nostra sit. hoc quod futu-
rum dico cum maxime fit et pars eius. magna iam facta est:
nam quod viximus tempus eo loco est quo erat antequam vixi-
mus. erramus autem qui ultimum timemus diem, cum tantum-
dem in mortem singuli conferant. PBei einer Behauptung, bah bie
fogenannte Zufunft jdon theilweife vergangen fei, und bei einev Be-
grinbung, oaf die BVevgangenbeit ja aud) einft Sufunft gewefen und
nod) jo Dbetradytet werden miiffe (befjer vermag ih eo loco est u. f. w.
nidt auszulegen), ift Butunjt nidt mehr Bufunft und Vergangenbheit
nidt mehr Bergangenbeit. Aber Seneca hat dem Jufammenhange nad)
gar nidyt von der Jufunft, fondern von dem Tode, ald einem nuv
fdheinbar gufimftigen zuveven. Man fieht, vah der Corvector vie auf
ven Tod bepiiglihen Worte hoc quod futurum dico falidlih auf
bie Jeit bezog und vemgemdp (wobl nad) einer Stelle wie 49, 3)
eo loco est quo erat antequam viximus ergdngte. Da man in A
lieft nam quod viximus, fiivt B aber Fidert nod)y tempus nad) vixi-
mus begengt, nabm aud) iy eine Qiide an und fillte fie (vgl. 1, 2,
54, 4; 24, 19) etwa fo ou3 nam quod viximus tempus mors
est ober mors tenet. Allein bei der jonjtigen Uebereinftimmung von
A und B ift e3 nidt unwabrideinlid), daf tempus aud) in B feblt
over nut erflarender Jujay ift. Daber gab id), obgleid) aud) nam
quod viximus mors est obne allen Unftoh wdre, meine Liidenan:
nabme vod) fogleidy auf, ald miv Biideler fein nam cotidie viximus
mittheilte.

Auf Menfden, die bei Tage fhlafen und bei Nadyt wadpen, geht
122, 3 et hi mortem timent in quam se vivi condiderunt? tam
infausti quam nocturnae aves sunt. infausti homines, was Haafe
aud ven jdlediten Hanvjdriften aufgenommen bat, miigte al3 Prdbdicat
aud) zu nocturnae aves gejogen werden, unb wollte Seneca homines
und aves gegeniiberftellen, fo fonnte er fdhreiben hi tam infausti in-
ter homines quam nocturnae inter aves sunt. Dag Pincianijde
infausti ominis aber ift ein lateinij) ju weitidymeifiger Ausorud,
al3 daf er gegen B und A jeugen onnte.

Wie fehr das Leben jener Nadytmenfden von ber Natur abiveide,
foll anjdauliy madpen 122, 10: lucet: somni tempus est. quies
est: nunc exerceamur, nunc gestemur, nunc prandeamus. iam
lux propius accedit: tempus est cenae. Gin nur die Aufzabhlung
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voller macdhenbed nunc gestemur ift fiiv ven eigentliden mwed ver
Worte gleidhgultig und fonnte leiht ausd § 16 Dergeholt werden, wo
auf vocem exercere bas gestari erlwdhnt wird, Betradtet man ferner
die Gegenfage von bellem Tag und Sdlaf, von Rube und Uebung,
von Morgenddmmerung unbd bder abendliden cena, fo liegt vie Ver-
muthung nabe, vap aud) nunc prandeamus wifpriinglid) feinen befon:
vern Gegenfas gehabt habe. Dann aber bdtte nunc gestemur alle
Concinnitdt geftort.

Unter die Ginfliifle, mit denen da3 Leben verderblih auf die
Sugend einmwirfe, werden aud) die leidhtfertigen jdhmeidhelnden sermones
vever gevedhnet, die die Dhodfte TBeisheit in ven Genuf fepen ober
unter dem Scein des Stoicidmud ju Laftern auffordern.  Jn foldem
Bufammenbange fteht 123, 14 hoc nunc me existimas dicere eos
tantum perniciosos esse auribus nostris qui voluptatem laudant,
qui dolores et metus per se formidabiles res incutiunt? illos
quoque nocere nobis existimo qui nos sub specie stoicae sectae
hortantar ad vitia. hoc enim iactant: solum sapientem et doc-
tum esse amatorem. solus apte ad hanc artem aeque conbiben-
di et convivandi sapiens est peritissimus. quaeramus ad quam
usque aetatem iuvenes amandi sint. haec graecae consuetudini
data sint, nos ad illa potius aures dirigamus. enn in der Frage
in faft allen Handfdyriften, natielih aud) in B und A, et nad) do-
lores fehlt, fo meint Fidert ein folde3 et habe leidt nad) vorber:
gebenvem es ausfallen Ednnen. Damit wird Feine unfinnige Ueberliefe:
tung vevtheivigt. TWelde dolores verurfadjen die betveffenven Perfonen
ven Hovern, und ift per se formidabiles res denn verniinftig in Be-
jug auf metus over in Bezug auf dolores bei einem incutiunt? Die
Gtelle follte im Gangen abgethan fein mit ver Cmendation ded Pin-
cianud qui doloris metus per se formidabilis rei incutiunt. Der
Plural metus bei vem Sinne ,fie lehren ven Sdymers fiivdten” ift
unerfldrbar. — An einer Heilung ded Gapes solus apte u. f. w.
habe i) verzweifelt und i) fehe nur die Annahme dibrig, daB entie:
ver, wie Biidpeler meint, die ganje bdivecte Reve interpolivt jei, oder
pap aud) hier wie oben (9—12) ein ldngerer sermo Iviedergegeben
war.  Bum Olid fteht wenigftend haec graecae consuetudini data
sint nidt in B und A. Und abgefeben davon, dapp Seneca fein Redt
bat, dergleidhen alg griedjifche Getvohnbeit hinguftellen oder nod einen
folden wmovalijdhen Unterfhied zwijden Grieden: und Romerthum ju
madyen, paht aud) die Crwdbhnung griedrijder Philofophenlehren nidt
in einen Contert, wo von den sermones ded gewdhnlidhen Qebend bdie
Reve ift. Solum sapientem et doctum esse amatorem ijt nidt aus
gried)ijden Bitchern citivt, fondern wurbe in Rom gehort. Over follten
etwa griedyifhe, aber in Jom lehrende Philofophen verftanven werden 2
Gndlid)y fonnten jene Worte dod) nur fagen: ,vergleiden mogen die
Griedyen im Dunde fithren”, und bdod) bhanvelt es fid) dibevall und
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aud) im folgenden mnos ad illa potius aures dirigamus nidt um
ba3 Reven, fondern um vas Hoven.

Bon ven erdhuten neun Stellen ¥omnen bdie Frage, ob bdie
fdlecdhtern Hanvjdyriften einige Selbftdndigteit haben, nur fedhs (99,
8; 102, 30; 109, 5; 120, 18; 122, 10; 123, 15) entjdeiven
und von biefen feh3 ift an einer einzigen (99, 8) bdie e vidtig
ausgefiillt, wdbrend an den ibrigen finf vie Jujdse bver jdhlechtern
Hanvjdriften nidts alg verfehute Lidenausfillungen oder verfebhrte Jn-
terpolationen find. Hievaus ergiebt fid), vaf alle Codiced aufer B und
A, weil fie gemeinjame falfde Bujage haben, aud) auf eine gemein:
jame Quelle juriidgeben, und vah viefe Quelle, weil interpolivt, jdlech=
ter war nidt nur al3 die Quelle von B und A, jonvern ald B und
A felber und aljo wabrjdheinlidh erft aud B ober A oder einem bdiefen
gleichjtehenven Gremplar gefloflen war. Diefes Refultat beftdtigen audh
ie minder widtigen Stellen; bvenn ven vrei [dyon befprodyenen (97,
4; 113, 14; 122, 3) (aBt fid nuv eine ungefabr gleidhe entgegen:
ftellen 95, 70, wo omnia vor experiatur wenigftend dem Sinne nad
ridtig evgdnst ift; und wenn man 102, 3 alia quoque eodem per-
tinentia distuleram gegen eodem nidht3 einzuwenden hat, fo gebiut
99, 2 tam molliter tu fers mortem filii? da3 in A und B feb:
fenbe tam nicht in den Tert, da fdon va3 einjade molliter ferre,
wie ver Anfang ver Cpiftel zeigt, um Boviowrf gemadt wird, '

Bei dem gemeinjamen Urfprung bver fdledhtern Handjdhriften
vidten fich biejenigen Bufdge, die fih nidht in allen finven, von felbft
und rvidten fid) befto mebr, je weniger fie beeugt werden. Um ibre
Betradtung u oronen nad) der Jabl der fie davbietenden Codives,
mdgen (gemdh folgender de3 Sdhwanfens wegen nidht ganz genauen
Gintheilung: BA — Py PynG — adlndzvry—ZfBytho
@06y — RPy Py Col) juerft die aud) in eitiem ober mehreven von
P, Py G fehlenven erwdbhnt werden.

Den BVorwurf des Luciliud gegen die Davftellungdart bes Fa:
bian, dap alled niedrig gefagt fei, erfennt Geneca 100, 7 nicht an.
non . sunt enim humilia illa sed placida et ad animi tenorem
quietum compositumque formata nec depressa sed plana. Die
Grgdnsung de3 Gorrectors humilia illa sed placida et ad animi
madyt va3 erjte Gliev jo lang, vap dasd weite jammerlid) hinft, unvo
ad animi tenorem quietum compositumque formata fann wohl den
Grund einer ruhigen Darftellung begeidhnen, ftebt aber in feinem rid):
tigen corrigirenven Gegenfap 3u bhumilia, wie plana ju depressa.
Obne Biweifel mup tenor nidht auf den Geift, jondern auf ven Stil
begogen erven und o fdreibe ih non sunt enim humilia sed ad
tenorem quietum compositumque formata.

Nad) ver Wievergabe eined Sdulvortragd, ven Uttalus cam
omnium admiratione iiber Beradtung ved Reidhthums in einer Form
hlt, vap er wefentlich su fidy over won fidh fpridyt, foll Geneca 110,
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18 fortfahren haec nobis Attalus dixit: natura omnibus dixit.
quae si voles frequenter cogitare id ages ut sis felix, non ut
videaris. G3 ift weder eine ernftliche Moglichfeit nod) ein Grund vor:
hanven, fiir jenen Bovtrag die Natur ju citiven, von der e3 dodh iwe:
nigftend dicit bheifen mifite. Hud)y bie Bavianten zeigen, dap natura
omnibus dixit interpolirt ift. Der Unfang gefhah mit Hinzufiigung
von omnibus (¥ ¢) unb die3 wurbe dann durd) natura dixit ver:
vollftandigt, robei dixit in G P; Py vor omnibus und in R P, Pa
an va3 Gnbe ju ftehen fam.

Bergebens, obgleld) ver Sinn flav ift, habe id) midh verfudt an
119, 11 sed ut scias quam difficile sit res suas ad naturalem
modum coartare, hic ipse, quem circa dicimus quem tu vocas
pauperem, habet aliquid et supervacui. Denn daf ein naturam
nachy circa ur Yusfillung ver Lide nidt ju gebraudyen ift, fieht
man. Dev Gedanfe quem necessariis contentum -dicimus wmiifite der
Ueberlieferung ndber gebradyt werven. Die iibrigen Stellen find obne
Beveutung; fo ift 102, 9 wo B A GP; geben vox autem licet vi-
rorum sit bonum tidtig bonorum ju virorum und non est ju bo-
num ergdnst; aber ver Nusfall ift leidyter evfldrlich durd) bdie Haafe:
jhe Stellung licet virorum sit bonorum non est bonum. Hud
120, 3 ift bonum vor videri nothwendig und 106, 5 vide nad) si
dubitas ectvdglich.

Bur folgenden bandfdhriftlid nod) fdyledter geftellten Klaffe fann
man auch vednen 92, 16 sed quaedam, inquit, soli quoque ob-
stant. at solis vis et lux integra est etiam inter opposita et
quamvis aliquid interiaceat quod nos prohibeat eius adspectu,
in opere est, cursu suo fertur obgleic) biefe Fafjung von Grasmus
ftammt und erft in jweiter Linie auf die thovidte Corvectur eines Ab-
fdyveibers zuriidgeht. Der innerliche Grund aber ift der, bap vis et
lux grammatifd) wegen -in opere est, cursu suo fertur und jadlid
wegen de3 auf die Tugend bejigliden (§ 17) non est minor sed
minus fulget unwabrjdeinlid ift. Jd fude unter dem, wasd B und
A baben a sole integra est, nidits anderes al3 at sol integer est;
venn nadpem aud at bie Prdpofition geworden wavr, ging audy dev
Nominativ naturgemdf in den Ablativ iiber.

Hofig swar meint, dah wenn aud) Seneca 100, 1 vielleidht uur
civilium gefdyrieben, ver volleve Titel ve3 Dbetreffenven Fabianifhen
Budes civilium artium gewefen fei!). Aber wasd folgt davaus, vap

1) Difig de Papirii Fabiani vita scriptisque (Bresl. Diff. 1852)
p- 38 f.: Ac ne illud quidem Artium additamentum suspicor librarios
somniasse, sed ex motitia plenioris, quo circumferretur hic liber, no-
minis ac tituli duxisse: si quidem Plinius n. h. lib. [ praef. 24 auctor
est, Romanorum libros solitos fuisse Antiquitates, Exempla, Artes in-
scnbl, Celsumque de artibus exposuxsse constat. Quod ut contendo,
ita in incerto relinquo Seneca sic an brevitatis studiosus scripserit so-
lum hoc Civilium,
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bic Alten — mwasd und nidt erft Pliniud ju jagen braudt — gewiffe
PBiidher artes betitelten, oder daraus, dap ein Polyhiftor wie Celjus
ein encyclopdvijdyes Wert de artibus gefchrieben babe, fiiv ein Bud,
vas tie Hofig felbit aus unfever Epiftel jolieft (§ 2 und 9—10)
fih mit moralia bejddftigte? Und wobher follten denn unfere Abjdyrei:
ber die Kenntnip ves volleren Titels geholt haben?

An ver verderbten Ueberlieferung -von B und A 109, 8 ad
haec respondeo: et qui in.summa motus est calore adiecto, ut
suum teneat. sed ipse se, inquit, calor continet wird in manden
Handidhriften herumcovrigivt und auf der Gorvrectur einer jolden Gor:
tectur — Ddenn baf e3 eine ift zeigen die Barianten — beruht da3
Fidertihe el qui in summo opus est calore adiecto, wobei da3
Magculinum qui anftatt ves Neutrums unmdglid) ift, ebenfo wie vor:
ber (§7) in summum inquit perducto calorem calefieri super-
vacuum est nidht auf einen Menjden gehen fann. Denfelben Cinwurf
und nod) den andern, daB er moveri und versari verwedfelt, muf
man gegen Haafe madyen, wenn er {dreibt et qui in summo motus
est calore eget adiecto. Die Liide wie bie iibrige BVerderbnif ift
erflavbar bei meiner Uenderung et cui consummatus est calor in-
diget (over ei opus est) calore adiecto, ut suum teneat. An ben
haufigen Gebraud) von consummare braude id) nidt zu evinnern
(cf. 39, 6; 41, 8; 92, 23).

Ridtig lefen wenige Handjdyriften 109, 4 aiunt homines plus
in alieno negotio videre quam in suo (B und A videre initio).
Der Urfprung jedod) ded quam in suo ift flar aus ven Barianten
videre initio quam in suo und quam in suo initio. Gbenfo ift
offenbar, bap initio in B und A entftand aud necotio, das einjt
itber quam in suo al3 Grfldrung gelefen wurbe. Juriidgeriefen iie:
der mup werden 109, 16 hoc mihi praesta interim ut voluptatem
ut gloriam contemnam; benn interim Dhat, ba bag folgenve postea
ju nunc gebort, feine DBejiehung; ed gebt juriid auf die BVerberbnif
in Bund A praestaturum voluptatem, vie fyon Pincianus jo beilte
praesta tu ut voluptatem. Der Bufap cura et ju 110, 2 ift ebenfo
leer, wie hoc quod clamare soles. ju 121, 1; und 122, 14 ift
nad) der Jntention ved Sdriftitellers, ver die Griinde angiebt, wess
halb vas Qeben ber luxuriosi von dem gerodhnliden abweide, nur
ver Sdlufifag mdglih itaque aliquotiens faciunt quod excitet fa-
mam, wdbrend bas von Haafe aufgenommene ftufenmweife entjtandene
itaque male habent quotiens faciunt quod excidat fama aud
mit dem Folgenven feine BVermittelung haben roiirve. Nady dem ganzen
Refultat ift e3 endlich aud; erlaubt 104, 28 illam mirabilem lau-
dem et singularem usque ad extremum servavit fiiv servavit das
pen Ausfall befler erfldrenve tenuit einjujepen.

Die eben befprodenen Jujige rourven won ZBiryoo ¢ x
und R Pg P3 Col gemeinjdaftlid) bargeboten. as foll man von denen
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Dalten, dic in der erften Handidyriften Klaffe anders ald in dev zwei:
ten lauten? Sp giebt ju 91, 14 quae (B und A quod) tamen
gravissimos intra spatium humanae pertulit senectutis die &laffe
R P; Col die Variante passa est, die wenigftens vidtiger ift als vas
von ven Hevaudgebern aufgenommene pertulit. Die Stelle hat Biiche:
lev lat. Decl. p. 15 gdnglid) fo hergeftellt quot tamen gravissimos
casus intra spatium humanae senectutis tulit. — WAehulid) wird
102, 9 laus oratio. oratio vox est aliquid significans in RPsPs
Col nidt dad jweite oratio, iwie e3 nothwendig ift, evgdnst, jonvern
bie Qiide mwegcorvigivt; und 104, 4 finbet man theild curare theil3
custodire, dem id) das erftere vovjiebe; endlich fudhen 123, 1 me-
cum enim de hoc ipso loquor quam nihil sit grave quod levi-
ter excipias, quam indignandum nihil, nisi ipse indignando ad-
struas, ba nisi in B und A fehlt, R P mit si vor nihil zu heilen.
Gin Hinzufiigen von nisi ift nidht nothig; es fteht in B und A, nur
ververbt in ipse (ebenfo hat Haafe 109, 6 ridtig nisi aus ipse bet:
geftellt), Ao ift su fdreiben quam indignandum nihil nisi indig-
nando adstruas.

®any gleid) ftehen die Bufdpe, die fid) nur in ciner ver beiden
Hanvjdyiftentlafien finden. — Jmmer nod) geben die Herausgeber
92, 34 vides autem quale sit sole te non esse contentum nisi
aliquis igniculus adluxerit, wobei in B und A sole feblt und ze
fiiv das fdhlechte te gelefen wird. Vortrefflid) — bdenn ber Uebergang
von di in z exfldrt fih aud dem Bulgdrlatein und Romanifden; vgl.
Sdudardt Bocal. o, Bulgarl. I p. 67 — emendivte Schweighdufjer
vides autem quale sit die non esse contentum. — Sdwierig ift
104, 23 profert se, laudari et adspici credit. dominus omnium
est, supra omnia est: itaque nulli se rei submittat. Buodrderft
ift bier, wo von ver Unbefiegbarfeit de3 Geiltes gegenitber vew Sdyid:
fal bie Reve ift, dominus nidt ridtig ergdngt. Gany anders verbdlt
fid 92, 30. Govann ift das felbftdndige laudari et adspici credit
miplid) und audh) omnium est supra omnia est muf mit dem Bor:
bergebenven vertniipft gewefen fein, da ed fih dem Bufammenbhang nach
etft um vas GStreben ves Geifted supra omnia esse hanvelt. Jdb fann
vorldufig nur vorfdlagen profert se, si laudari et adspici credit,
contemptor omnium est, supra omnia est. Durd) contemptor
(nady 92, 29 und de ben. VII, 1, 7), obgleih ih e nidyt fiiv das
Urfpriinglide balte, joll supra omnia est motivitt werden, — TWic
117, 22 quomodo ultimum ac necessarium non exspectem bder
Bufap vitae terminum umertrdglidh ift, fo ift 121, 3 cum quaeritur
quare hominem natura produxerit, quaeritur quare praetulerit
animalibus ceteris, longe me iudicas mores reliquisse? bad gwei:
malige quaeritur grundlod, B hat quaeritur gar nidt und fo ift
mit A zu fdreiben cum quare hominem natura produxerit quae-
ritur, quare praetulerit u. j. w.
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G3 finb bie Jufdpe ibrig, die fih nur in einer Handjchrift fin-
ven. — Berverbt ift 95, 53 habeamus: in commune nati sumus,
aber wa3 Haafe nad) G giebt habeamus in commune, quod nati
sumus ift entjdieven von Geneca nidt gefdrieben worden. in com-
mune nati sumus gehort zujammen, wie de ben. VII, 1, 7 in com-
mune genitus gefagt ift. Die Corruptel liegt in habeamus, das id
in cohaercamus umdnvere (aud) 104, 20 ift in B und A habebit
fiir haerebit verdrieben). cohaerere entfpridt ber verglidienen for-
nicatio lapidum und fonftiger Borftellung. (de ben. IV, 18, 1 fac
nos singulos: quid sumus und 2 itaque qui nulli par esset si
seduceretur, rerum potitur). — Der jweite Theil vou 97, 12 tuta
scelera esse possunt, secura non possunt ift vidtig von Diuvet er:
gingt nad)y 105, 9, wonad auch der Werfud)y in v gemadht ift. —
113, 20 sublata est quaestio, convenit nobis. Da e3 fid) augen:
blidlih nidht um Gntjdeidung ver quaestio, jondern um die Mei:
nungaverfdiedenbeit ded Seneca und der Stoifer in Betveff jener quae-
stio hanbelt, mup bergeftellt werden sublata lis est, convenit nobis.
— 115, 24 numquid enim, mi Lucili, in hoc furor non est,
quod nemo nostrum mortalem se cogitat? quod nemo imbecil-
lum? immo in illo quod nemo nostrum unum esse se cogitat?
Das immo einer Handfdrift wdave nur ju nemo nostrum u. §. w.
s gebraudyen; aber aud) in illo jumal ohne non finve idh fehr an-
ftopig und muf e3 al3 Dittographie betradten. — 121, 21 inter se
ista coniuncta sunt: simul enim conciliatur saluti suae quidque
et quae iuvant illa petit, laesura formidat. Haafe hat nad) B
und A, in venen nit nur quae, fonvern (wenigftens in A) audy illa
feblt, jo corrigirvt et iuvantia petit, laesura formidat. Das geniigt
abet nod nicht; denn e3 fommt barauf an, die beiden Folgen bev
conciliatio, bad Rermeiven ded Sddvlihen und bad Auffuchen vesd
Riiglidhen, al3 eng verbunven darjuftellen. Seneca jdyrieb: simul enim
conciliatur saluti suae quidque, et iuvantia petit et laesura for-
midat.

Gine Art von Riiden, folde wo bver Covvector nur Vorherge:
jagtes zu wievetholen braudyte, habe id) vollfommen iibergangen, weil
fie fiix bie bebandelte Frage gar mnidhts beweifen. Sie finden fid)
jammtlidh, wolf an Babl, mit einer Ausdnahme (124, 10) in der
113. und 117. Gpiftel. AYud) an ihnen ift mandesd ausdzufesen, wie
117, 10 bdie Grganjung sive facit illud sive patitur hodft iber-
fliflig ift, und wie 113, 16 Geneca nidt gefdyrieben haben fann ce-
nare bene bonum est, fondern nur prudenter cenare bonum est
(§ 18 prudens ambulatio). Denn cenare wird erjt in Besichung
jum animus gefept ein bonum (92, 11), bene aber bei cenare
wiitbe die BVoutvefflidfeit der Speifen bejeidnen (122, 12 cenarum
bonarum adsectator).
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®egen Urifton, vev ben prdaceptiven Theil der Philofopbie fiix
uberfliiffig erfldvt, weil vag Nothwenbige, die richtige Vorftellung de
bonis malisque, jdon durd) die Decvete gewonnen wiirde, antwortet
Geneca 94, 34 aud) died praeterea ipsum de malis bonisque iu-
dicium confirmatur officiorum exsecutione ad quam praecepta
perducunt. utraque enim inter se consentiunt: nec illa possunt
. praecedere, ut non haec sequantur, et haec ordinem sequuntur
suum: unde apparet illa, praecedere. Die Heraudgeber muften et
haec ordinem sequuntur suum, unde apparet illa praecedere,
ba3 jweite Gliev ver Crlduterung, vap Borjdriften und Pilidyterfiil-
lungen in der engften BVerbindung ftehen, wenigtens- duperlid) al3 ein
BGanges Dinftellen. Freilidhy hatte es nidht viel geniift. Denn wie foll
man den Jiefpalt erflaven, wenn im evften Gliede beftimmt die eine
Avt der gegenfeitigen Begiehung bejeidynet witd durd)y vie Nothwendig:
feit, mit ver Borfdriften Pflidterfiillungen nady fih zieben, und im
gweiten Glicde nidt die andere Art verfelben Bejiehung conftatirt,
fondern ihre Borausfepung 3u einem Schluffape vermendet witd? Fer:
nev ift eine Grgdnjung si praecepta praecedunt ju haec ordinem
sequuntur suum nidt mdglidh und fo miihte Seneca geglaubt haben,
baf immer und von jedem bie Pflidten rvidtig erfiillt wirden; denn
ordinem suum sequi ift eine be3 WBilbed wegen gejdhidt gerwdbite
Umfdyreibung sum Ausbrud dev rvidtigen Pflicterfiillung. Aus viefen
Sdwievigleiten fommt man nuv fo heraus: nec illa possunt prae-
cedere, ut non haec sequantur; et ut haec ordinem sequantur
suum, oportet illa praecedere. Uebrigen3 mwiirve id) felbft noch unde
ju verwerthen fuden anftatt e3 einem Corvectov juzujdreiben, ver nad
ver Berverbnifp bed Uebrigen in feiner Weife einen Sinn Derftellte;
allein jeder Bujap wiitbe nur vag Pracife ded Ausdruds vernidyten,
und aufervem tritt der Urfprung ved unde ju tlar an den Tag in
B, wo e3 nod) itber der Beile fteht.

DMan Eounte 94, 57 haec supra nos itura disposuit: aurum
quidem et argentum et propter ista nunquam pacem agens fer-
rum quasi male nobis committerentur abscondit es hingeben lafjen,
vaf vas Particip itura nidt auf alle ber genannten Naturerjdeinungen
pafit, aber e3 ftebt aud) mit feiner leeren Beveutung gang jhlecdht an
einev Gtelle, wo man bem quasi male nobis committerentur ent:
fpredend einen Begriff verlangt, ver die Ubficdht over den Grund der
RNatur bezeidhnet. Daju giebt A ituran disposuit und jwar das i in
dis aus Gorrectur, Hiervon liegt nicht weit ab haec supra nos mi-
randa posuit.

Da conari ad aliquid mweder Seneca nod) fonft jemand fagt,
mup man 95, 5 lefen non potest toto animo honesta conari, was
audy B und A nur mit Reridyreibung ves erften Budftabend von
honesta in te geben. — Gine Hugeinanverfebung, dap mwie fiir vie
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iibrigen artifices fo aud) fiiv den Pbhilofophen, ben artifex vivendi
Borjdriften allein genitgend wdven, ldujt jept 95, 7 fo aud alios
quoque -artifices praecepta confirmant: ergo in hoc idem pote-
runt artifices vivendi. $dtte aud) in hoc eine Bejiehung, jo miipte
vod) das gleiche Konnen nidt von den artifices vivendi, fonbern von
ven praecepta in Bejug auf jene bebauptet werden. Man braudt
nur bevjuftellen, wa3 B und A haben ergo in hoc idem poterunt
artifice vivendi, wobei die Trennung ve3d Pronomend vom Subjtantiv
gany gewdhnlidy ift (97, 11 hunc explicari posse iudicas sensum).
— ©leid) varauf 95, 7 beipt e3 von ber Weisheit, die fidh durd
nidts befdhrinfen laffe, discutit enim impedimenta et tractat ob-
stantia. tractat fagt viel u wenig, bdie Weisheit mufp fiegen . b.
fie traicit obstantia. — Gine Comparation wie 95, 37 ceterum ut
illos in bonum pronos citius educit ad summa, et hos imbecillio-
res adiuvabit malisque opinionibus extrahet qui illis philoso-
phiae placita tradiderit befonbers mit vem Prdfend im erften Theil
wiverfpricht volfommen dem Bujammenbange; denn fie fept voraus,
bap die Nothwenvigfeit der Decvete bei den promi in bonum wunbe:
sweifelt ift, ibr Nupen bdagegen in Frage ftebe bei den imbecilliores.
Die Uebereinftimmung mit vem Fritheren witb jo gewonnen ceterum-
et illos in bonum pronos citius educet ad summa et hos imbe-
cilliores adiuvabit u. . w. — Waz Fidert 95, 46 aud B (und A)
abgevrudt bat illud ut puto concedes nihil esse turpius dubio et
incerto ac timido, pedem referente bat Unftop wweil die beiden
Tepten Begriffe nidht einen jdywanfenven, fondern einen furdhtfamen
Menjdren bezeidhnen wiivden. Dad Haafejhe et incerto actu modo
progrediente modo pedem referente teid)t vor allem ju fehr von
verjenigen Uebetlieferung ab, auf vie e3 anfommt. Mit leidhter Wens
betung ergiebt fih aud B und A ac timide pedem referente. —
B und A ftimmen 95, 53 iiberein in ex illius imperio paratae
gint iuvandis manus, und bad ift natiiclider al8 iuvantis manus.
— Die fdledten Handjcdriften und die Herausgeber lefen 95, 55
praecipiet aliquis ut prudentiam magni aestimemus, ut fortitu-
dinem complectamur, justitiam si fieri potest propius etiam quam
ceteras nobis adplicemus. sed nil agemus, si ignoramus quid
sit virtus. Feiner und vem Spradhgebraude Senecad angemeflen (94,
4; 14) ift dbad sed nil aget bes Argentovatenfis, wofiic in B sed
nil age ftehen joll. — Audh 95, 58 febe ich feinen Gvund ben iibri:
gen Dandfdriften ju Liebe sagacitas sensuum Fu fdreiben anjtatt
mit A sanitas sensuum, dem sagitas in B ganj nabe fommt,
Worte ve3 Cicero tonnen 97, 3 nidht angekiinbigt werden ipsa
ponam verba quia res fidem excedit. Gin Ciceronis nad) verba,
jbon von Sdweighdufer gefest, ift notbmwendig (99, 22) und fteht
oud) in A. — DBeildufig fei bemertt, vap 97, 12 wo e3 nadh) Un:
gabe ber erften und gropten Strafe jedes Verbredensd beipt sed ni-
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hilominus et hae illam secundae poenae premunt ac sequuntur,
Haafesd Grgangung malam mentem nad) illam mindeftens unndthig
ift, wenn man nur plemunt — et Gebraud) ift baufig; vgl. 24, 25
— al8 fynonym mit sequl paft. Gbenjo braudt 98, 3 bonum illud
integrum et extra minas positum ju minas nidt die Grflarung
fortunae gemacht gu werden (104, 22 adversus minas erigere).

Giner, bem ein Kind geftorben ijt, wirdb 99, 20 ermabnt quo-

tiens cogitaveris puerum fuisse cogita et hominem cui nil certi
promittitur quem fortuna non utique perducit ad senectutem:
unde visum est dimittit. Un eine rvdumlide Auffaffung ves unde
varf man nidt denten, weil in dimittere nidt die BVorftellung mit-
tere e vita liegt, fonbern die de3 ufgeben3, BVerlafjens. Fafit man
dagegen unde wrfadlidh, jo darf man einwenden, vaf auf vie Griinve
der Fortuna, wenn fie folde iiberhaupt auper ihrem DBelieben oder zu
ibrem Belieben bhat, hier nidhtd anfommt. Man witd fich mit ver Aen=
berung ubi begniigen mii{fen, obgleid) e3 matiitlih jdheint, vaf der

Gaf mit sed ubi vertniipft war.

Bur Begriindung, vap va3 Urtheil eined Guten joviel bedeute,

-al3 vad aller Guten, ijt gefdhrieben 102, 12 omnes enim si me
cognoverint idem sentient. par illis idemque iudicium est: aeque
vero insistitur. dissidere non possunt. Durd) ein gleided Streben
nady Wabhrheit wird nod) feine Havmonie der Gefinnung bewirft. Und
warum venn bad Paffiv insistibur, wenn von Beftimmten die Rede
ift? Wabrjdeinlidy ift insistitur in B und inficiscitur in A verderbt
aud afficiuntur. Gbenfo werden gleih bdavauf (13) die dissimiles
affectus und diversa iudicia jufammengeftellt (ogl. aud) 108, 8; 12).
— PMan ift verfudht 102, 21 magna et generosa res est huma-
nus animus: nullos sibi poni nisi communes et cum deo termi-
nos patitur, dba communes allein unflar und cum deo unvollftdnvig
ift, cinfad) et ju ftreiden. Nllein wo dbhnlide Gevanten vorfommen,
werben die termini bev Welt gemieint, wie 92, 30 orientis occiden-
tisque terminis sua finiat und 110, 9 ut relicto mundo termi-
nisque eius terram rimaretur. Danad) wird wobl aud) an unferer
©telle communes mundo terminos dad rfpringliche fein. — Um:
gefebrt verhdlt fih 104, 23 magnanimos nos natura produxit et
ut quibusdam animalibus ferum dedit, quibusdam subdolum qui-
busdam pavidum ita nobis gloriosum et excelsum spiritum, quae-
rentem ubi honestissime non ubi tutissime vivat, simillimum
mundo, quem quantum mortalium passu (Haafe nad) B und A,
die passus) licet sequitur aemulaturque. Die Bufammenitellung bes
menjdliden Geiftes mit der Welt ift hier natielih unmoglidy, Ditto:
grapbie ward bdie Urfadje jur Bevderbniff bes urfprung[id)en similli-
mum deo, wodurd) aud) mortalium passu erft in den rvidtigen Ge:
genfap tritt (124, 23 aemulator dei; Dial. II, 8, 2 similis deo).
— B unb A geben 102, 27 huic nunc quoque tu quantum potes
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subvoluptari quae nisi quae necessariisque cohaerebit alienus
u. §. w. Dafitc lefen Fidert und Haafe theils nad) v. Jan theild nad
Yelteren hinc nunc quoque tu quantum potes subvola voluptati-
que nisi quae necessariis quoque cohaerebit alienus iam hinc
altius aliquid sublimiusque meditare. Das jweimalige hinc wie
subvola ift jehr auffallig und ein Heraudtreten aus ver Gemeinjdaft
ve3 RKorperds — venn dad evite hinc fdnnte nur auf contubernium
ventris bejogen merden — bat Geneca fdwerlid) fitr moglid) gebalten.
Gieht man voluptatique alienus an, wie ohne Jweifel ridhtig v. Jan
bergeftellt hat, fo fdheint aud) vorber nur von Ginfdrdnfung der Edr-
perlichen Begierden gefproden tworden zu fein, und vanad) evgdnge id
huic nunc quoque tu guantum potes subduc. JIn vem Folgenden
hat quoque gar feine Grflivung. JIn B und A ift que nad) neces-
sariis entftanven durd) Bervoppelung ver folgenden Prapofition. Achn:
lihe DBerverbuiffe finden fich dfter. So dberliefern die Handjdriften
Cic. pro Cn. Plancio 25, 61 quasi vero isti, quos commemoras,
propterea magistratus ceperint, quod triumpharant, et non quia
commissi sunt eis magistratus, in quibus re bene gesta trium-
pharent, was bie Heraudgeber nad)y vem Vorgang Garatonis durd)
bie Gntfernung von in quibus und bdie Sdyreibung triumpharint ju
beilen juden. Leidhter und beffer aber dndert man jo: quasi vero isti
quos commemoras propterea magistratus ceperint quod trium-
pharant, et non commissi sint eis magistratus, in quibus re bene
gesta triumpharent.

Ueber Sdriftiteller urtheilt Seneca 100, 3 si me interrogas
maior ille est qui indicium abstulit quam qui meruit: et scio
hunc tutiorem esse scio audacius sibi de futuro promittere. Dem
etften Sap wiltbe der zweite wiverfpredhen, wenn in ibm nidt aud
ein BVorzug ved qui iudicium abstulit angegeben iwiirde; um auf
viefen aber audacius de futuro promittere sibi beieben ju fomnen,
mufp man vad weite iberfliiffige scio in istum wmdndern. — Jn
ver Bertheivigung ved Fabian lieft man 100, 4 videbimus quid pa-
rum recisum sit, quid parum structum, quid non huius recentis
politurae: cum circumspexeris omnia nullas videbis angustias
inanis. GSdmweighdufer fdrieb an ven brei Stellen quod fiiv quid.
Ginfacber wiro sit auf Jecdnung eines CGorrectord gefest, bder quid
nidt ridtig verftand. — Haafe meint 100, 7 non habet oratio
eius sed debet dignitatem durd) bie Gonjectur decet fiiv debet ju
beffern; aber leidte enderungen, aud)y wenn fie befler wdren, helfen
bier nichts, bda dignitas dem Fabian nidht abgefprodien werden fann.
Mir ift nidt zweifelbaft, vah debet aus habet ververbt und nad
eius ein Uccujativ audgefallen iff, dod) bin id) auper Gtanbde die
Qiide wabrjdeinlid ju ergdingen. In dev unmittelbar folgenden Unter:
fudung, welder romijde Philofoph) dem Fabian vorgejogen werden
fonne, finvet fid dic Asinium Pollionem: cedam et respondeamus:
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in re tanta eminere est post duos esse. DBei ver Meinungdver:
fchicvenheit bed Revenden und Angevedeten ift der Plural respondea-
mus nidt zuldflig; dagegen find bie Gonjunctive cedam et respon-
deam obne Unfto. und fdeinen mit Abfidt gewdhlt su fein zur Un-
terfdheioung mifden Cicero und Pollio, wie bem SLivius gegenubet
vas nod) weifelbafteve dabo locum gebraudst wird.

104, 7 o quam bene cum quibusdam ageretur, si a se
aberrarent! nunc primum se ipsos sollicitant corrumpunt terri-
tant. quid prodest mare traicere et urbes mutare? Plan mag
ven Ausdruf oder die Frage betraditen: man weip nidt woher primum
fommt, Obver erhdlt e3 dadurdy eine beffere Beziehung, bap man mit
Paafe aud) nad) territant ein Fragezeichen fept? premunt, wie idh
{dhreibe, ift neben sollicitant und territant nidt iberfliiffig, ba e3
bie gegenmwdrtige Qual begeidynet (13, 3 plura sunt quae nos ter-
rent quam quam quae premunt). — Jn bem Folgenden dulvet die
Goncinnitdt nicht, daf e3 104, 9 beift honores iudicas bonum:
male te habebit ille consul factus. Jn A fteht von erfter Hand
iudicatus v, i. iudicabis. — Aud bden auf Cato bejiiglihen in B
und A verdetbten TWorten 104, 29 et hunc licet dicas non minus
quam Socraten inseruisse dixisse, nisi forte Cn. Pompeium et
Caesarum et Crassum putas libertatis socios fuisse wird man
o)l nichtd anvered madien Eonnen alé non minus quam Socraten
inter servos vixisse. Denn basd Fidertie in servitute vixisse und
vad Paafefde servituti se eduxisse ift jdon bes Folgenven mwegen
unmbglid, wonad) Cato als ein Freier und zwar ald ber eingige Freie
bingeftellt fein mufite. Fiir meinen BVor{dlag aber fpridht die Wieber-
febr dbulicher euperungen twie 95, 71 non enim quaeri an liber
sit Cato sed an inter liberos sit und 24, 7 nec agebam ut liber
sed ut inter liberos viverem. Die Corruptel mup man fid) theil
weife entftanden denfen durd) die Sitte der Ubjdyreiber den Ausgang
eines MWorted bem de3 folgenden gleid) ju maden. So geben B und
A 123, 16 superstitio error insanandus est: amandos timet, wo
i anftatt bes Sdweighdujerfden insanientis einfaded insani auf:
nebmen modte. inter aber fiiv in ift aud) herjuftellen Dial. II, 2, 3
totus orbis in tres divisus.

Fiie vie Worte 110, 1 ita tamen hoc seponas volo, ut me-
mineris maiores nostros qui crediderunt Stoicos fuisse: singulis
enim et Genium et Iunonem dederunt giebt e3 nur die eine Con:
ftruction, Stoicos fuisse in ben Relativfay zu ziehen. Gine Berbin:
bung ved Stoicos fuisse mit maiores nostros, wie Haafe will, ift
fiir einen Qateiner unmdglidy und gdbe wohl einen andern, aber Teinen
beflern @edbanten, abgejehen davon, dap crediderunt fein Object hatte.
Gderzhaft jdrieb Seneca ita tamen hoc seponas volo ut memine-
ris maiores nostros, quos crediderim Stoicos fuisse.

Gine Jnterpolation finvet fid) 115, 3 praeter has frugalitas
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et continentia et tolerantia et liberalitas comitasque et quis
credat? in homine rarum humanitas bonum splendorem ille suum
adfunderent. ©eneca bhat viel Poetijdhes, aber ein jolded Wugeinan:
verveifen ver Uppofition hat ev fih nidyt erlaubt. bonum ift Glofjem
u in homine rarum. Nod) freier jagt Tacitus Ann. XIIL, 2 hi
rectores imperatoriae iuventae et rarum in societate potentiae
concordes u. §. w. Dergleihen Stellen geben einen Maapjtab fiiv
vie Buverldfjigleit von B und A und id; zweifle jept, ob man 101, 7
stat quidem terminus nobis ubi illum inexorabilis fatorum ne-
cessitas fixit; sed nemo scit nostrum quam prope versetur ter-
minus das jweite {torende terminus ber Nadldffigleit ved Senecajdyen
©til8 jujdreiben darf.

119, 3 esurio: edendum est. utrum hic panis sit plebeius
an siligineus ad naturam nihil pertinet. illa ventrem non delec-
tari vult, sed impleri, sitio: utrum haec aqua sit quam ex lacu
proximo excepero an ea quam multa nive clusero ut rigore re-
frigeretur alieno ad naturam nihil pertinet. illa hoc unum iubet
sitim extingui. Pan fieht die Analogie jwifdhen ven Sdpen iiber den
Hunger und venen iiber ven Durft; aber eben bdiefe Analogie und die
Worte utrum haec aqua sit verlangen nad) sitio die Grgdangung
bibendum est.

Die Befdreibung, durd) welhe GCrideinungen der erjte Weife
fih ver Welt als foldhen gezeigt babe, wird 120, 14 jujammen ge:
faft habebat perfectum animum ad summam sui adductus, su-
pra quam nihil est nisi mens dei ex qua pars et in hoc pectus
mortale defluxit. Wad joll mit ad summam sui adductus beeid)-
net werden? etwa wie 124, 7 mit consummatus homo cin audge:
wadjener Menjdy? Die Bergleidhung mit der mens dei forvert, daf
aud) bier wie jonft (91, 46) jener mit perfectum fynonyme Augdrud
auf ven Geift bejogen werde. Obne grope Wenderung, da A nad
animum nod) et bingufiigt, fann gejdrieben werven perfectum ani-
mum et ad summam sui adductum. Jm Folgenven ift die Befje-
tung supra quem nothmwendig, wdibrend man jweifeln fann, ob mit
A ex qua pars oder mit B ex quo pars zu fdveiben ift; vodp
mbdte id) vas erftere vorjiehen ivegen ved jpateven (§ 15) maximum,
inquam, mi Lucili, argumentum est animi ab altiore sede ve-
nientis. — Bu Gnbe der Gpiftel (§ 23) hat Haafe de aliquo quem
here vidisti merito dici potest: hic quis est? ohne Grund vor
hoc ergo a te exige geftellt, da jene Worte fid) ohne Bwang an si
minus, ut agnosci anjdliegen.

121, 11. Sn bie Betvadtung, ob die Thiere ein Gefithl ihres
Buftanbes baben, ift aud) dbad RKind al3 ein nod) unverninftiges We:
jen gejogen, bodh wird e3 immer fpeciell erwdbnt und nidt ald ein
gewdhnlides animal Dingeftellt (§ 8, 10, 13). Demnad) bediirfen aud
vie Worte itaque infans ille quid sit constitutio non novit, con-
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stitutionem suam novit. et quid sit animal nescit, animal esse
se sentit ber Grgdnjung animal vor nescit, um fo mehr, al3 biermit
geantwortet wird auf einen Ginwurf (§ 10), in vem Kind und Thier
fpeciell genannt ift. — Tie Heraudgeber geben nadh ven fdhledhten
Handjdyriften 121, 18 itaque, ut in prioribus epistulis dixi tenera
quoque animalia ex materno utero vel quoquo modo effusa quid
sit infestum ipsis protinus norunt et mortifera devitant. DHaafe
hatte epistulis nidt in Paventhefe fepen jollen, va in unferer Gpijtel
vevartiges nod) nidt erwdbhnt ift, wibrend die betreffenden Buiefe ver:
{oren gegangen fein fomnen. RNidtig aber hat ev fiv ex materno
utero mit B und A et materno utero gefdrieben. Nur begreift man
nidt, wie er dann va3 folgende quoquo modo effusa Dat ftehen
lajlen fonnen, venn wenn mit tenera animalia nidht eine bejtimmte
RKlaffe zarter Thieve, fonvern iibethaupt die Jungen aller Thieve ge-
meint find, fo evwartet man fein nadted effusa, fondern ein ,eben
geboren”, Und wa3 joll man ju dem quoquo modo fagen, bas
jpradlid) und fadhlid) unertldvbar ift; fpradlid), weil modo zu dem
Begriff effusa nidt pafit und quoquo modo niemald fiiv alio modo
ftehen fann; fadlid), weil aud) alio modo meben utero nuv einen
Plag Dhatte, wenn e3 mannigfaltige Avten der Geburt gdibe. Mit ge-
ringer Ubmeidhung von B und A, die quo modo lefen, ift die Gtelle
fo bevjuftellen: itaque ut in prioribus epistulis dixi, tenera quo-
que animalia et materno utero vel ovo modo effusa quid sit
infestum ipsis protinus norunt. — Audy Spinnennege fannten die
Hevausgeber nicdgt, fonft hatten fie folgende Ueberlieferung der Hand:
fdriften angegriffen 121, 22 non vides quam nulli mortalium
imitabilis illa aranei textura? quanti operis sit fila disponere,
alia in rectum immissa firmamenti loco, alia in orbem curren-
tia ex denso rara, qua (B und A quam) minora animalia in
quorum perniciem illa tenduntur velut retibus implicata tenean-
tur? Dad ex denso und rara widerfpridt fid) gegenfeitig, und rara
iiberhaupt ift ummndglidhy in ver Bejdreibung ver Kreisfaden, die um
ibren Bwed, ven Flicgenfang, zu erfillen in grdperer AUnzabl vorban:
ven fein miffen. Mir jdeint vad Urfpriinglicge ju fein alia in rec-
tum immissa firmamenti loco, alia in orbem currentia ea den-
sitate, qua minora etc. — Bald darauf folgt die ververbte Stelle
122, 24 primum hoc instrumentum illis natura contulit ad per- .
manendum in conciliatione et caritate sui. non poterant salva
esse nisi vellent: nec hoc per se profuturum erat sed sine hoc
nulla res profuisset. sed in nullo deprendes vilitatem sui, ne
neglegentiam quidem. Wenn man e3 nidt von felbft ritpte, fo
fonnte man es in der gangen Gpiftel und aud) in ven Worten non
poterant salua esse nisi vellent lefen, baf von ver tutela sui,
worauf man jegt hoc instrumentum bejiehen mup, nidht abhingig ift
conciliatio et caritas sui, fondern daf umgefebrt erft duvd) die Liebe
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ju fid) felbjt eine tutela sui moglid) wird. Dev Sinn Dbleibt derfelbe,
wenn Haafe aud B und A in conciliationem et caritatem sui auf:
nimmt, aber ad permanendum ftreidht. Auf leidhtevem Wege wird
2a3 Ridtige gewonnen: primum hoc instrumentum illis natura
contulit ad permanendum: conciliationem et caritatem suvi. B
“und A weiden nuv infofern ab, al$ jie illa geben und in nad) per-
manendum binjufiigen. Fiiv ad permanendum vevweife ih auf 82,
14 sui amor est et permanendi conservandique se insita volun-
tas, und fiiv ven Gebraud) ve3 Pronomen3 unter andern auf 94, 73
quasi ista inter se contraria sint, bona fortuna et mens bona.
Sn vem lepten Gape endlidh beruht sed, dad bei der nodymaligen
Beftatigung ved PHauptgebanfend primum hoc instrumentum ete.
feinen Sinn bat, auf Wieverholung aus profuisset. Ales iibvige ift
in Oronung und Haafe hitte weder wegen ved non in B und A
(A = ) unum vor hoc per se cinfiigen nod) nulla res ohne FNoth
in nulla ars umdnbern jollen.

Pedo Albinovanus {dlieft feine Bejdyreibung eined lucifuga
122, 17 itaque credo dicentibus illum quibusdam avarum et
sordidum: vos, inquit, illum et lychnobium dicetis. Ju B unb A
fteht credendo, ververbt aud credendum. — PMuret und Schweig:
baufer fihlten, daf fidh) nidt ridhtig verhalte 122, 18 quomodo cul-
tu se a ceteris distinguunt, quomodo elegantia cenarum, mun-
ditiis vehiculorum, sic volunt separare etiam temporum dispo-
sitiones. Der Audvrud separare dispositiones fiir aliter atque ce-
teri disponere todve feltfam und bder Gdyriftteller will nidt ven
blogen Wunjh anvers su leben bejeichnen, fonvern vielmehr den Grund
vefjelben, vas Berlangen durd) Abfonberung aufufallen; ev mufte
fagen sic volunt se separare etiam temporum dispositione.

123, 16 mors malum non est. quid sit quaeris? sola ius
aequum generis humani. Jn der Untwort auf eine Frage, wasd ber
Fob venn fei, wenn er fein Uebel fei, fteht sola gan; unmotivitt; €3
ift audy nur verlefen fiiv vad baufige scilicet, Jo gefdrieben scilic
(94, 59; 101, 14; 124, 23).

Haafes wegen fei erwdhnt 124, 4 sed videlicet ratio isti rei
praeposita est quem ad modum debeat de vita quem ad modum
de virtute de honesto sic et de bono maloque constitui. $Haafe
namlidy bat ridtig quem ad modum debeat von dem Borhergehen:
den getrennt, aber, da B uud A illi quem ad modum debeat de-
bita geben, bdafiir illa quem ad modum de vita gefdhrieben und ju:
let constitui in constituit gedndert. Das find der Aendevungen vod)
ju viele; einfacher war ed illa und constituere zu fdyreiben; aber
man witd bei ber gewdhnlichen Lesavt ftehen bleiben und illi in B
und A ala Grfldrung eined Abjdyreiberd betvadyten miiffen, dev die
Sape fo wie Fidert verbanv, Fir den Conjunctiv debeat ift zu ver:
gleiden 121, 12, wo freilih Daafe wieder pervenerit ftreiht unvd
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dann est nad) suae sensus aus jdylechten Handidyriften aufnimmt. —
Man lieft jept 124, 16 mubtum animal sensu comprendit prae-
sentia. praeteritorum reminiscitur, cum id incidit, quo sensus
admonetur: tamquam equus reminiscitur viae, cum ad initium
eius admotus est. in stabulo quidem nulla illi viae quamvis saepe
calcatae memoria est. tertium vero tempus, id est futurum, ad
muta non pertinet. quomodo ergo potest eorum videri perfecta
natura, quibus usus perfecti temporis non est? tempus enim
tribus partibus constat praeterito praesente venturo. animalibus
tantum quod brevissimum est in transcursu datum praesens.
praeteriti rara memoria est nec unquam revocatur nisi praesen-
tium occursu. non potest ergo perfectae naturae bonum in im-
perfecta esse natura. Die Wuleinanderfepung von tempus enim
bat Anjdlup, fobald man unter dem vorbergehenven perfecti tempo-
ris nidt die Bergangenbeit, fondern al3 Wortfpiel ju perfecta na-
tura die volle Beit verjteht, Hber verlangen darf man, bdap diefe
Museinanderfepung nidyt zur Wicderholung werde, wad fie jept ift
wegen de3 vorhergehenden tertium vero tempus id est futurum ad
muta non pertinet; denn nun ift dbad BVerhdltnif der Thieve zur Beit
vollfommen angegeben und bdurd) tertium aud) die Gintheilung ver
Beit binldnglidy begeihnet. Unbd bulvete man aud) die Wieberholung,
Jo mupten dbod) nad) dem voraudgebenden tempus enim tribus par-
tibus constat nidt nur bdie beiven erften Zheile, fondern audy der
britte nodymal3 befproden werden. Jd halte e3 fiir nothwendig, dap
tertium vero tempus id est futurum ad muta non pertinet vor
non potest ergo etc. geftellt werde. — Doppelted aut ift unerfldr:
bar 124, 18 numquam autem aut inordinatum est bonum aut
turbidum. Das erftere ijt wiederholted autem. — Cudlid) fann o3
nur beipen 124, 20 sed ne te diu teneam, erit aliquod bonum
in muto animali, erit aliqua virtus, erit aliquid perfectum, ob:
gleidh) vie Handjdriften aliquando bonum geben und Haafe aliquando
aliquod bonum gejdyrieben bhat.

®reifswald, Suliud Bart|d.





